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Mindenkinek, aki til régota hajszolja mdsok
nagysdgrol kialakitort elképzeléseit: nem ok
hatdrozzdk meg, mi a te vardzserdd. Légy kedves!
A kedvesség inmagdban is elég nagyszeri.






Séslevél Karakdn éppen egy kiilonosen makacs pléddel vi-
tatkozott.

Ami a reggeli hdzimunkdt illeti, nem igazdn lehetett oka
panaszra. Féleg ugy, hogy mds novirok poros, régi tekercse-
ket mésoltak, vagy kézzel takaritottdk az istdllét, olyan kétes
érvek alapjdn, mint hogy ,,az formdlja a jellemet” és ,,a lovak
szeretik nézni, ahogy dolgozol”. Nem, Karakan tudta, hogy
szerencséje van, hogy a meleg és biztonsdgos mosSkonyhd-
ban lehet, ahol csupdn néhdny piszkos takaré valasztja el a
szabadsdgtél.

Mindazonéltal sokkal kdnnyebb dolga lett volna egy ki-
csit jézanabb dgynemiivel.

— Nem akarsz szép és tiszta lenni? Szornyen fest az a tinta-

Jfolt, miért nem szabadulunk meg téle egyszeriien?

— En egy pléd vagyok. Egy mintds pléd. Az a célom, hogy
gyonyorii legyek. — A takaré tirgyhangja ldgyan, tompdn
szolt Karakan fejében, ugyanakkor azt a hatdrozott benyo-
mist keltette, mintha duzzogna. A probléma az volt, hogy
a plédnek tetszettek a friss tintafolgjai.



— Igen, de az is a rendeltetésed, hogy melegen tartsd az em-
bereket az dgyban, és egyetlen vardzslé sem akar piszkos pléd
alatt aludni — négatta a trgyat.

— Nem piszkos vagyok — makacskodott a pléd. — Hanem
diszes.

A lany azonban egy kis habozdst érzett a szavaiban. Tes-
sék, itt van a tdmadhat6 pont! A tirgyak mindenekel8tt
arra vigytak, hogy hasznilatban legyenek. Hogy betoltsék
a célt, amelyre késziilltek. Hogy értékeljék Sket.

Karakdn jol tudta ezt, 8 ugyanis fizikai vardzslé (illetve
vardzsléjelolt) volt. Am a Céh er8sebb fizikai vardzsléival
ellentétben, akik hatalmas szikldkat tudtak nagy tavolsigra
hajitani (lehet8leg egy ellenséges sereg irdnydba), vagy akik
biibdjt olvasztottak a nemesfémekbe, az & képességei kissé. ..
hétkoznapibbak voltak.

Ha megérintett egy targyat, beszélni tudott vele, hogy
meggértse a rendeltetését, és rabeszélje, hogy végezzen el neki
kisebb feladatokat. Meggydzhetett egy csésze tedt, hogy ke-
vésbé legyen keserti, vagy rdvehetett egy inget, hogy elszé-
gyellje magdt, és kisimuljon; de sajnos csak ennyi telt a ha-
talmdbdl.

Ezért is volt itt, a Céh mosoddjiban. Egy hatodéves no-
vir, aki vardzserdvel tévolitja el a tintafoltokat az dgynemi-
bdl, és kozben igyekszik nem arra gondolni, hogy az egész
csalddja az 6 mdgikus karrierjébe fektette a reményeit.

Megfeszitette az dllkapcsdt, és folytatta.

- Epp a minap ldttam, ahogy egy gondnok kidobott néhdny
pdrnahuzatot. Egy tanonc bdjital-alapanyagokat ontitt rdjuk
— wyvernvért, amit lehetetlen kiszedni — igy mindtdl meg kel-
lett szabadulni.



Sziinet kovetkezett, mikdzben a pléd feldolgozta az in-
forméciét.

— Megszabadulni? Ugy érted. .. tobbé nem baszndlni?

— Rongynak haszndljik bket — erésitette meg a lany. —
Azt hiszem, latrinapucoldshoz.

A pléd szélei riadtan megrebbentek.

— De én jé pléd vagyok! Nagyon kényelmes. ..

— Biztos vagyok benne, hogy igy van. — Karakin meglapo-
gatta a takar6t, mikozben igyekezett egyszerre szigortinak
és megnyugtatonak hangzani. Aztdn végigsimitotta a sotét
foltokat, és a homlokdt rancolta. Most, hogy jobban meg-
nézte, volt valami szokatlan a foltok alakjaban. Majdnem
virdgmintdnak tlintek. Azok ott rézsik? — Egyébként hogy
keriiltek rid ezek a foltok?

— Ezek nem foltok — jelentette ki a pléd, még mindig duz-
zogva. — A kozelben taldlhaté extravardzserdvel csindltam. Azt
hittem, tetszeni fog az embereknek.

Extravardzser$? Mit jelenthet ez? A tdrgyak néha rejtvé-
nyekben beszéltek. Egészen mésképp ldttdk a vildgot, mint
az emberek, hiszen térgyak voltak, és az Anya és Fiai tudjik,
még az embereket is elég nehéz megérteni. A ldny véllat
vont.

— Attol tartok, nem. Es még ba igy is lenne, soba nem ille-
nél a tobbi dekordciohoz, érted? Nézd, amiigy is gyonyorii pléd
vagy, ezt mind ldtjuk — kivdld varrds, még mindig puha, vas-
tag bélés —, szoval rdzzuk le rélad azt a piszkos tintdt, hogy
visszatehessiink oda, ahovd tartozol, rendben?

A pléd megremegett, hatdrozatlanul susogott a keze alatt.

— Latrinapucolds? Komolyan?

— Komolyan.



A takaré még egyszer megremegett, végiil — hdla az
Anyénak — vonakod6 séhajjal engedelmeskedett, mintha
csak szovet strlédna a b6ron. A tinta feltort a szalakbdl, vé-
gigfutott az anyag szélein, majd s6tét csikokban csopogott
a padléra. Tintafolt gytlt dssze a koveken, és a pléd hama-
rosan ismét friss és tiszta lett.

Karakdn ragyogé arccal nézett le rd. Tobbords stroldst
spérolt meg, ilyen egyszer(ien.

— Szép munka! Koszonom!

Csak rosszkedvti csend volt a valasz. Karakdn vallat vont,
és megszakitotta a vardzsereje dramldsit. Ovatosan Gssze-
hajtotta a takardt, és a sarokban 4116, tiszta dgynemiivel teli
kosdr tetejére tette. A pléd dllitdlag a dékdn kedvence volt,
széval a mosodai személyzet hélds lesz neki, hogy sikeriilt
megmentenie. A Céhtorony szolgdi mindig hdlésak voltak,
amikor ilyen szivességet tett. Kdr, hogy nem 6k dontik el,
melyik novirt [éptetik el8 vardzslévd.

Karakdn séhajtott, és elindult a kovetkezd szennyesko-
sarért... és akkor, ahogy az apja mondand, minden , meg-
kotlott, mint a tdlérett korte”.

El8szor hirtelen minden zaj megsztint: nehéz, zavarba
ejtd csend tomte be a fiilét, mintha épp egy téba ugrott vol-
na. Aztdn 6sszehtizddé érzés keritette hatalmdba, mintha
maga a Céhtorony is sszezsugorodna, vele egyiitt a kozép-
pontjiban. A gyomra rendkiviil kellemetleniil felkavaro-
dott, és kissé késve elgondolkodott, vajon panikba kellene-e
esnie. Végiil...

HUPP!

A zaj ers volt, de nagyon mély hangtartomdnyban
sz6lt. Rezegve hatolt 4t a mosékonyha kéfalain, megzor-
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gette a polcok tartalmadt, a kosarakat és Karakan fejét. Kara-
kdn megbillent, és a falba kapaszkodott, hogy meg@rizze az
egyensulydt; a szive hevesen vert, a lélegzete pedig révid és
szaggatott volt. Megtimadték volna a Céhtornyot? Az alki-
mistdk megint felrobbantottdk a laboratériumaikat a Papir-
negyedben?

De nem kévetkezett tobb huppands, sem furcsa zsugoro-
dés, igy 6vatosan az ajtd felé lépett, dtkozva a helyzetét, hogy
egyediil van. Micsoda pech, hogy a mosodai személyzet épp
sziinetet tart, és az udvaron pletykal, ahelyett, hogy itt len-
nének vele, ahol talin meg tudndk védeni attél a... bdrmi is
legyen az! Karakdn nem harcra sziiletett.

Mindazondltal a fegyver nem drthat. Levett egy fonott
porolét egy fali kampérél, majd kidugta a fejét az ajtdn,
hogy megnézze, tud-e valaki mds is arr6l, mi folyik itt.

— Hahd! - kidltotta.

Senki sem vélaszolt, de a folyosé végén 1évé konyhdbol
furcsa, tompa hangok hallatszottak.

Osszeszedte a batorsdgdt, és a poroldt hajlékony kard-
ként lengetve kévette a hangokat a kéfolyosén. Ovatosan
megkozelitette a konyha ajtajdt, aztdn megkonnyebbiilten
felséhajtott, mivel odabent minden rendben lévének tint:
a pulton félig felszeletelt cipok hevertek, a tlizon csillogd
csirkék és kacsdk siiltek, a sarokban viddman rotyogott egy
hatalmas fazék, a padlén pedig kdposztik gurultak ide-
oda...

Virjunk csak! Kédposztdk?

Altaldban tucatnyi ember siirg616dote idebent: szalkd-
csok, pékek, kuktdk meg éppen dologtalan aprédok, akik

reménykedve 6ldlkodtak a kemencék kozelében. Amikor
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Karakdn kordbban itt jart, a konyha még nytizsgott és zson-
gott a napi el8késziiletekesl.

De most schol egy 1élek.

Csupdn j6 néhdny nagy, gomboélyded kdposzta hevert a
padlén, zolden, nytiszitve.

— Jaj, istenem! — s6hajtotta.

A Céhtorony természetesen tele volt vardzservel. A md-
gikus helyeken gyakran t6rténtek szokatlan dolgok, 6 maga
is litott mdr j6 néhdnyat. De ezek dltaldban ellenérzote
titon-médon, valamelyik magas rangti vardzslé feliigyelete
alatt torténtek, marpedig a konyhai személyzet leveles z5ld-
séggé viltoztatdsa aligha szerepelt brki tananyagiban.

Letérdelt, hogy megvizsgdlja a hozz4 legkozelebb heverd
kaposztdt. Csoddlatos példdny volt, amelynek mér csak a
nagysiga is elég lett volna ahhoz, hogy barmelyik tavaszi va-
sdron f8dijat nyerjen. Teljesen novényszertinek tlint, ameny-
nyire egy kdposzta csak kdposzta lehet, mégis, valahogy Aisér-
teties hasonl6sdgot mutatott Ger f8szakdccsal. Volt valami a
kiilsé levelek dudoraiban és ereiben. .. évatosan kinytjtotta
az egyik ujjit, hogy megpiszkalja.

— Nyikk! — mondta a kdposzta-Ger, és felhdborodottan
reszketett.

Karakdn majdnem felborult. Felpattant, és kissé tétovdn
megnyugtatd gesztust tett a kezével, mikozben prébdlta fel-
idézni a mdgikus vészhelyzetekre vonatkozé eljarist.

— Ne aggddj, hozok segitséget! Maradj itt!

Nem volt biztos benne, hogy Ger érti, de tigy gondolta,
ez nem is olyan fontos, mivel a jelenlegi dllapotaban nem
tlint képesnek arra, hogy messzire menjen. Az elsé lépés, hogy
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értesitsd a dékdnt. Kirohant a konyhdbdl, olyan sebesen, hogy
majdnem felboritotta az egyenruhds futdrfidt, aki épp a 1ép-
csén tartott lefelé.

— Hé! Nézz a ldbad elé!

— A dékén... — lihegte, és megragadta a fiti vélldt. — Vész-
helyzet a konyhdban! Hivd a dékdnt és a tobbi rangidds
vardzsl6t!

— Tessék? Miféle vészhelyzer?

— Az egész konyhai személyzet kiposztévd valtozott. At-
alakité bibdj. Csak menj, és hozd ide 8ket, rendben?

A futdr szeme tdgra nyilt, és sokkal gyorsabban rohant
vissza a 1épcsén, mint amire Karakdn egydltaldn képes lett
volna. A ldny a falnak délt, és prébalt leveg6héz jutni. Utdl-
ta, hogy ilyen tehetetlennek érzi magit. Messze meghaladta
a képességeit, hogy barmilyen él6lényrdl — nemhogy em-
berrdl — levegyen egy dtalakité blibdjt; tudta, hogy még csak
meg sem szabad prébdlnia. Csupdn annyit tehetett, hogy se-
gitséget hiv, és vdrja, hogy megjelenjenek az igazi vardzslok.
A hiilye vardzslok a hiilye koreikkel és a vardzslataikkal, ame-
lyek tényleg miikddnek, amikor kidrasztjak Sket.

A hdta mogott egyre hangosabb lett a szorongd nyoszor-
gés, mire eszébe jutott, hogy a Céhtorony konyhdjiban
tobb macska és legaldbb egy kutya is lakik, ezek koziil bar-
melyik arra jérhat, és Ggy donthet, hogy a padlén gurulé
képosztdk 4j, szérakoztatd ragédjirékok. Karakin séhajtott,
és felbaktatott a 1épcsén, hogy vérakozds kozben Orizze
8ket. Legaldbb volt valami hasznos, amit tehetett.

PRSP N
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Szerencsére nem bukkant fel egyetlen kivancsi allat sem, és
alig telt el egy fertdlydra, mire egy csapat id8sebb vardzslé
osszegylt a konyha ajtajdban. A diszes taldrokban éppoly
idegenek voltak itt, mint a pavék egy tytkélban. (Ritkdn
fordult el8, hogy a rangidds vardzslok leereszkedtek egészen
a konyhdig, de Karakdn gy gondolta, hogy a Céhtorony
személyzetének hirtelen és vératlan kdposztdva véltozdsa
elég el6keld helyet foglalhat el a fakultds napirendjében.)

Nem csak magas rangti vardzslok voltak ott. Egy né, aki-
nek fekete hajdba eziistszdlak is vegyiiltek, hatdrozott tartds-
sal lépett a csoport élére, mire Karakdn nagyot nyelt. Maga
a fémdgus is lejott.

Melea f6mdgus 6regebbnek és szigorubbnak téint, mint
amire Karakdn az utols6 novirgy(ilésr6l emlékezett. A tobbi
vardzsloval ellentétben egyszer(i, kék taldrt viselt, amelyet
csupdn két aranyt( diszitett: az egyik a Céh koreivel, a mé-
sik pedig az eshterai Korona ikeroroszldnjaival. Ez utébbi
jelolte meg mint a Vardzslécéh vilaszrott vezetdjée és a Ko-
rona mégiatigyi miniszterét, vagyis a kirdlysdg leghatalma-
sabb vardzsl6jit — legaldbbis politikai szempontbdl.

Eles, sziirke szeme a szemiivege moglil egyetlen pillantds-
sal felmérte a konyhdt, a nyifogé zoldségeket, majd Kara-
kdnt is.

— Novir?

— Karakdn, fémdagus asszony — hajolt meg a liny idege-
sen.

— Karakdn novir! Jelentést kérek! — Melea f6mdgus hang-
ja éles és parancsol6 volt.

A nyilvanvalén kivill — 2 konyhai személyzet ldthatéan kd-
posztdvd vdltozott — nem volt sok jelentenivald, de § megpré-
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bélta a legjobbat kihozni a helyzetbdl, és azzal kezdte, hogy
beszélt a furcsa érzésekrdl, amelyeket kozvetleniil azelStt ta-
pasztalt, hogy a jelenlegi dllapotdban rdtalalt a személyzetre.

— Hmm — mondta a f6mdgus. Bonyolult mozdulatot
tett az ujjaival, amiben Karakdn felismerte a vardzslatfelde-
rité mdgidt, majd dsszehuzta a szemoldokét. — Nincs vardzs-
latnyom. Nem vardzslé tette. Leverin dékdn, lenne olyan
kedves, és helyredllitand a szakdcsaink eredeti alakjdc?

A dékdn — egy testes férfi gondosan nyirt szakéllal — bé-
lintott, és feltlirte az ingujjdt. Erds koncentracié tile ki az
dbrdzatdra, majd elmormolt egy vardzsigét, amit halviny
pukkands kovetett, és a tlizhely melletti kdposzta hirtelen
egy kotényt viseld, zavart arckifejezésii asszonysdggd valto-
zott. Mindenki figyelemmel kisérte, Karakdn pedig kiilonos
irigységgel nézte, ahogy tovabbi pukkandsok kovették egy-
mist, és a személyzet tagjai kidltdsok és megkonnyebbiilt
s6hajok kozepette sorra tjra emberi alakban jelentek meg,
sértetlentil, ép testben. Sokan tétovdn tapogattik a végtag-
jaikat és az arcukat, mintha meg akarndnak gy6zédni arrdl,
hogy megvan minden testrésziik.

— Kosz6n6m, Leverin. Szép munka. — A f8mdgus egy
misik férfi felé fordult. — Farid mdgus, mi a jelenség okdra
vonatkozé elmélete?

Egy hegyes cip6t viseld vardzslé osszpontositva futtatta
végig a kezét a konyha falain.

— Még nem lehetek biztos benne, f6mdgus. Mintdkra
lesz sziikségem a vizsgdlathoz. Tobb lehet8ség is felmertil. ..

— Taldn véletleniil elfogyasztottak egy dtalakité bdjitalt —
toprengett egy vardzslond, akinek az 6vén tivegfioldk sora-

koztak. — A porkoltben lehet valami?

15



Karakdnnak azonban hirtelen eszébe jutott, mit mon-
dott a pléd.

— Extravardzserd! — kidltotta.

A rangidés vardzslék enyhe meglepetéssel néztek rd,
mintha el is felejtették volna, hogy még ott van.

— Hogy érti ezt, novir? — kérdezte a f6mdgus.

— Ugy értem. .. — Karakdn magén érezte a tekintetiiket,
és nagyot nyelt. — Szerintem az 4talakuldsokat a vardzserd
tdlcsorduldsa okozharta. Epp a szomszéd helyiségben mos-
tam, miel6tt ez tortént, és egy pléddel beszélgettem — tud-
jak, ez a képességem —, és mondott valamit... az extravardzs-
er6rdl.

Erre fesziilt morajlds tdmadt a vardzslok kozote, és a £6-
mdgus elgondolkodva bélintott.

— Mégikus talcsordulds. . . érdekes. Farid, mit gondol, le-
hetséges ez?

Farid vardzsl6 a szakalldt simogatta.

— Ugy vélem, igen. A biibdjirdnyt(im az utébbi idében
kissé kiszimithatatlanul miikodott. Azt hittem, csak elore-
gedett, és cserére szorul, de a novirnak taldn igaza van, és tdl-
léptitk a magikus energidk biztonsdgos kiiszobértékét.

— Mégis hogyan? — fakadt ki Leverin dékdn. — Mindig is
nagy évatossdggal jértunk el, hogy megakadilyozzuk a bi-
béjszivargdst a Céhtoronyban! Vardzslatainkat kizdrélag biz-
tonsdgi eréterekben mondjuk el, a vardzstdrgyainkat pedig
kivétel nélkiil 8rzott pdncéltermekben téroljuk...

Halk zaj szakitotta félbe. A vardzslok csoportjabdl jott.
Ugy hangzott, mint egy khogés, ami kevéssé akarja észre-

vetetni magat.
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— Mortimer mdgus — szolt Melea, és a hang forrdsa felé
fordulva a homlokdt rdncolta. Egy dpolatlan kinézetd va-
rdzslé 1épett elé vonakodva. Iddsebb férfi, sziirke tincsei
kuszdn kikandikéltak a v6ros nemezsapka alél, és kissé tal
gyakran pislogott a véreres szemével. Ugy nézett ki, mint
ahogy Karakdn érezte magdt egyszer, egyetlen alkalommal,
amikor véletleniil egy korty sirkdnyélesztSt ivott a bogyé-
likér helyett; napokig nem tudta abbahagyni a remegést.

— Mult héten kiildtem 6nnek egy feljegyzést, f6mdgus —
mondta. Hangja rekedt volt, mint amikor tollhegy kaparja
a pergament. — Amikor azok a kalandorok tjabb rakomany
vardzstdrgyat hoztak a Drakmar-barlangokbdl, emlékszik?
Két szekérrel! Persze inkdbb csak limlomot, csupa csekély
biibdjt, semmi értékeset, de még igy sem volt hova tenni
8ket, mert annyira tele vannak a raktdraink. Hénapok 6ta
tele vannak, f6mdgus. Benytjtottam egy hivatalos kérelmet
az Osszes sziikséges nyomtatvdnnyal, de a szimvevd valami
koleségvetési megszoritdsokrdl beszélt. Még hogy koltség-
vetési megszoritisok!

A f6mdgus csupdn a homloka enyhe rancoldsaval szaki-
totta félbe.

— Es hol vannak most ezek a vardzstargyak? — kérdezte
élesen, céltudatosan.

Mortimer idegesen elforditotta a tekintetét, és motyo-
gott valamit.

— Tessék?

— Az éléskamrdban — ismételte meg a férfi, még mindig
alig hallhatéan. Ugy festett, mint aki eggyé akar vdlni a
ldba alatt huzédé kélapokkal, vagy egy nagyon apré gyo-

kérzoldséggé akarna valtozni.
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Hangos moraj hallatszott a tobbiektél, a f6mdgus pedig
mély, bosszis s6hajjal nyitotta széra a szdjét — de Karakdn
mér nem tudhatta, mit mondott volna a szerencsétlen Mor-
timernek, mert abban a pillanatban Gjabb erételjes szivéd
hang hallatszott, ugyanaz a kellemetlen érzés kavargott a
gyomrdban, majd...

HUPPR

Fiigék kezdtek hullani az égbél.

pye ;)/k‘\w

Mozgalmas, szervezett kdosz kovetkezett. Mig Karakin fél-
redllt, és az eseményeket figyelte, Melea f6mdgus ijesztd
hatékonysdggal vette kézbe az irdnyitdst. A hullé gyiimol-
csoket vardzslattal eltiintették; a konyhdt bezdrtdk, amig
a kamrdt megfeleléen meg nem védik (az egyik vardzslé
szomortan nézett a stil§ csirkékre); a konyhai személyzet
néhdny nap szabadsdgot kapott, hogy kiheverje a rovid
képosztalétet, Farid mdgusnak pedig azonnal meg kellett
mérnie a biibdjszintet a pancéltermekben és a Céhtorony
tobbi részében, hogy felderitse az esetleges tovdbbi szivdr-
gdsokat.

— Te pedig — sz6lt a f6mdgus ingeriilten Mortimernek,
miutdn mdr nem bombdztdk ket gytimélcsok, és a tobbi
vardzslot a dolgdra engedte. — Amint van valami javaslatod
a vardzstdrgy-tdlcsordulds helyzetének orvosldsdra, gyere az
iroddmba!

Karakdn idegesen toporgott. Téle senki nem kért sem-
mit, taldn egyszertien leléphetne. Késni fog a délutdni 6rdi-
16l, de a dékdn valészintileg elnézi neki... Eléggé megrizott,
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hogy igy ldttam Gert, uram; nem biztos, hogy ma koncent-
rdlni tudok a haladé vardzslatisszetevik-ordra. ..

Ekkor azonban a fémdgus tekintete rdszegezédott, olyan
szdmité arckifejezéssel, hogy Karakdn azonnal ideges lett.

— Tulajdonképpen. .. Mortimer, lehet, hogy van egy meg-
olddsom. Karakdn novir, csatlakozzon hozzink az iroddm-
ban!

—En... — Semmi koze nem volt ehhez az egészhez; csu-
pan pechje volt, hogy rossz idében volt mosodai szolgalat-
ban. De egy ilyen kérésre csak egyetlen helyes valasz létezett.
— Igen, fémdgus.

[gy hit Melea fémégus elindulr kifelé, sarkdban a siral-
mas kiilsejii Mortimer vardzsléval, és Karakdn nem ldtott
mis lehetdséget, mint hogy utdnuk induljon, fel a 1épcsén,

barmilyen sors is vdrjon rd.



